CO:-DE

CONTEMPORARY DESIGN WALLCOVERINGS

CO.DE GOLDEN AURA « C3Z

PANEL SIZE: 100 CM / 39.30”
COMPOSITION: 100% NON WOVEN
WEIGHT: 240 gr/m2
FIRE CERTIFICATION: EN 13501 - 1 B-S1,dO | ASTM E84 - CLASSE A
WASHABILITY: WASHABLE
LIGHT RESISTENCE: VERY GOOD
REMOVAL: STRIPPABLE
APPLICATION: PASTE THE WALL

AVAILABLE ONLY FOR COLLECTION CO.DE 05

C

www.codewall.it

MADE IN ITALY



[ITALIANO]

ISTRUZIONI PER LA POSA

Preparazione parete

I muri devono essere asciutti lisci solidi e adatti a ricevere colla,
privi di fori e crepe. In caso di parete non perfetta si consiglia di
posare precedentemente della carta fodera.

Controllo rivestimento murale

Prima di tagliare i rotoli controllare che tutti siano in buono stato,
senza variazioni di colore o altri difetti. Per ogni reclamo indicare
la referenza e il numero di lotto. Dopo la posa di 3 teli verificate i
risultati. Nessun reclamo di spesa di posa verra accettato per piu
di 3 teli.

Applicazione

Questo prodotto si posa applicando in modo omogeneo la colla
sulla parete. Evitare di far fuoriuscire la colla dalle giunzioni. La
colla non deve entrare in contatto con la superficie del parato
umido. Tutta la colla sulla superficie del parato deve essere
rimossa prima di asciugare tamponando con una spugna umida
e pulita. La presenza di colla asciutta sulla superficie rischia

di danneggiarla. Non sara accettata nessuna responsabilita in
caso di macchie causate dalla colla. Usare collanti per carta da
parati tipo CO.DE Glue seguendo le istruzioni riportate sulla colla
stessa. Applicare il primo telo in posizione ben verticale. Una
migliore aderenza dei bordi pud essere ottenuta con una passata
di colla sul muro in corrispondenza della giunta tra i teli. Posare

i teli, partendo dall’alto, giuntandoli insieme, senza sovrapporli,
prestando attenzione al rapporto del disegno. Per eliminare bolle
d’aria e garantire una perfetta aderenza su tutta la superficie,
servitevi di una spazzola da tappezziere o di uno straccio
asciutto. Tagliare con l'aiuto di un coltello affilato e di una riga
metallica. Se usate delle forbici, marcate prima con una matita la
linea di taglio.

[ENGLISH]

HANGING INSTRUCTIONS

Surface preparation

Walls should be smooth, dust-free and dry before applying
the paste, to avoid creasing. If the surface is not perfect we
recommend the use of a lining paper.

Check the wallpaper

Before cutting the rolls ensure that they are all from the same
batch and that they are in good condition with no colour
variation or other defects. For each claim please indicate the
batch number. After hanging 3 drops check the result. No claim
is accepted for more than 3 drops.

Application

This product is hung by applying an even coating of paste either
on to the wall. Avoid squeezing the paste between the edges

of the paper. The paste must not come into contact with the
surface of the paper at any time. All traces of paste must be
removed before lightly dabbing the surface with a moist, clean
sponge. If paste is allowed to dry on the surface of the paper

it will cause discolouration. We do not accept any claim for
damage resulting from paste being applied to the surface. Use a
ready-mixed wallpaper paste such as CO.DE Glue in accordance
with the instructions. Apply the first drop in a perfectly vertical
way. A better way to adhere the edges would be to paste a

strip of the wall in line with the joins of the paper. Hang the
lengths, one next to the other, neatly joined together, without
any overlapping, taking care to match the pattern repeat. To
eliminate bubbles and to ensure a perfect contact with the wall
surface, use a decorator’s wallpaper smoother or a dry cloth.
Trim using a sharp blade and a metal ruler. If using scissors, trace
the line to cut with a pencil and a ruler.

[FRANCAIS]

ISTRUCTIONS POUR LA POSE

Preparation du mur

Le mur doit étre bien sec et lisse, prét a recevoir la colle sans
cassures. Si le mur n’est pas parfait, nouv vous conseillons la
pose d’un papier de révetement.

Controle du papier peint

Avant de découper les rouleaux, il faut controler que tous les
rouleaux, soient du méme bain, q’ils soient en bon état sans
variation de couleur ou d’autres défauts visible. Pour chaque
reclamation il faut renvojer les etiquettes, indiquer la reference
et le numéro de bain. Apreés la pose de trois lais, il faut verifier le
resultat du papier pose. Aucune reclamation de frais de pose ne
sera acceptée pour plus de trois lais.

Application

Ce produit se pose avec I'application homogéne de la colle sur
le mur ou sur le dos du papier peint. Il faut éviter de faire sortire
la colle du joint. La colle ne doit pas étre en contact avec la
surface du papier peint humide. Si la colle sort du joint, il

faut tamponer avec une éponge humide. la colle séchée sur

la surface du produit détériore le produit. Nous ne prenons

pas la responsabilité dans ce cas. Utilisez une colle préte a
'emploi, comme la Colle CO.DE Glue, selon les préconisations.
Aprés avoir encollé la moitié du Ié, repliez-la sur elle-méme et
continuez a encoller le reste du |é de la méme facon. Le temps
de détrempage doit étre bref. Positionnez le premier |é bien
vertical une meilleure adhérence des bords pourra étre obtenue
en encollant le mur au niveau des joints. Posez les Iés, les uns
apreés les autres, bien bord a bord, sans aucune superposition,
en tenant compte du raccord du dessin afin d’éliminer les bulles
et d’assurer une parfaite adhésion sur la surface, utilisez une
brosse de tapissier ou un chiffon sec. Coupez en utilisant une
lame coupante et une régle en métal. Si vous utilisez des ciseaux,
tracez une ligne a l'aide d’un crayon et d’'une regle.

[PYCCKMM]

MHcTpyKkums no ncnonssosaxmio.

Cpenatxo B Mtanuu.

[Noprotoeka:

- 0BbpaATUTE BHUMAHKME HO HEOBXOAMMOCTb NOJBOPA PUCYHKA.

- Pa3aMaTbIBATE PYNOHbI TONBKO B OAHOM HANPaBneHuu. ybeamntecs B
COOTBETCTBMM OTTEHKOB PA3HLIX PYSIOHOB, M TONBKO MOCHE 3TOTO PA3pe3aiTe
PYTOHBI HQ MONOCHI.

- 06paTUTE BHUMAHME HA COMACOBAHME OTTEHKOB NONOC MeXAy coboM. nocne
NPUKNEUBAHMS TPEX NONOTEH, IPOBEPUTL HA HANMUYME M3BIHOB. HUKAKME
npeTeH3anu He NpuHMMatotcs Gonblue Tpéx nonoc (1 pynow).

MoarotoBka nosepxHocTH:

NOBEPXHOCTb AONXHA BbiTh POBHOM, NNOCKOM, CYXOM, TBEPAOH, OYMLLEHHON
OT rpubKa, THUAKU MAK MBI U C HOPMANBHOM NOPUCTOCTbIO. YaanuTe ¢
NOBEPXHOCTU CTAPYIO KpAcKy (ecnu oHa ectb) unu ctapsle obou. Xopoluero
pe3ynbTaTa MOXHO BOBUTLCS TOMBKO HA OAHOTOHHOM, MMAAKOM NOBEPXHOCTH.
Knen: nprmeHsiTe ToNbKo KA4ECTBEHHBIN KEM.

Cnocob6 nokneiku:

y6eaunTbcs B COOTBETCTBUM OTTEHKOB. Pa3mMaThiBATL PYNOH B OAHOM
Hanpasnernn. HapesaTs nonocki COOTBETCTBYIOWEN ANWHBI, NPOHYMEPOBATH
MX B HYXHOM NopsaKe.

BHUMAHME: noxanyiicra, o6parute BHUMAHKE, HO BO3SMOXHYIO
HeobxoanmocTb nopbopa pucyHka. PaBHoMepHO HaHeCTH knei Ha obpaTHyio
CTOPOHY PY/IOHA MK Ha cTeHy. [Tonockl kneuts BCTbik, pasrmaguts o6om
cneumnanbHbIM BANMKOM MK WETKOW. JTULIHMIA KNneil NONHOCTLIO YAANUTL
BNQXHOW rybKoit ¢ noBepxHocTH oboes, He BTHUPas ero B obou. He octaensitre
KNen Ha NoBEPXHOCTH 060eB Npu okneltke. B npoTtueHoM cryuae Bo3amoxHO
13meHeHwue useta. [1pu HecobMIOAEHNUM STOTO NPABMIA NPETEH3MM HE
NPUHUMAIOTCS.

PEKOMEHOALUMN: BuileonmcarHblie NpaBmna aBAsioTcs NnLb OBLWmMMM
MHCTPYKUMsMU. [Ins okneiku AAHHOM NpoayKuuK npegnonaraeTcs
MCMOMNb30BAHME KBANMPULMPOBAHHBIX CMELMANUCTOB. YeKMu 1 STUKETKM
COXPaHsIMTE Ha cyYan obHapyxerus aedektos Tosapa! MpeTteHanu
MPUHUMAIOTCS MPU HANMYMKM TOBAPA M AAHHOM STUKETKM.





